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Installation and Configuration

® The terminator

Warning: Before using the Rack PDU, read and follow all safety
information in the Rack Power Distribution Unit Safety
Information document, included with this product.

Note: See illustrations for each task below.

Note: Your Rack PDU comes with a terminator installed in
the display In or Out port. This is required for stand-alone
operation if you have a Metered-by-Outlet unit or if utilizing
Network Port Sharing functionality. See the Online User’s
Guide for additional installation instructions.
© Mounting the Rack PDU in a vertical 0 U accessory
channel of a NetShelter® SX enclosure

In one vertical 0 U accessory channel, you can mount two full-length
Rack PDUs or four half-length Rack PDUs.

O Mounting the Rack PDU on the vertical rails of a standard
EIA-310 enclosure

Secure brackets to the back of the rear vertical rails using hardware
included with your enclosure. Required U-space for brackets:

¢ Full-length Rack PDU: 36 U
e Half-length Rack PDU: 15 U

© Mounting the Rack PDU in a third-party enclosure

Warning: To avoid possible electrical shock and equipment
A damage, use only the supplied hardware.

Bracket spacing:

e Full-length Rack PDU: 1500 mm (59.0 in)
» Half-length Rack PDU: 575 mm (22.6 in)

O Configuring network settings and accessing the
Rack PDU

The Rack PDU is DHCP compatible. Connect the network cable to
the network port (@) and then apply power to the unit. When the
status LED (@) for the network connection is solid green, perform
the following to display the IP address.

If your network does not use a DHCP server, see the user’s
guide for your Rack PDU for details on other methods for
configuring the TCP/IP settings.

1. Press the SCROLL button (@) until Network

is selected.

Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Press the SELECT button (@)). The IPv4
address appears. [Press the SCROLL button

in to display the IPv6 address. IPV4 Address
(@) again to display the IPv6 address.] 123.456.78.91

SELECT‘ ¢ ‘ MAIN

3. To access the Rack PDU software interface, enter the IP
address in your web browser address field. You will be
prompted for a user name and password; enter the default apc
for each.

Additional Resources

The Rack PDU User’s Guide contains complete operation and
configuration information. The user’s guide plus additional
documentation and downloadable software and firmware is available
on the applicable product page on the APC Web site, www.apc.com.
To quickly find a product page, enter the product name or part
number in the Search field.

Two-Year Factory Warranty

This warranty applies only to the products you purchase for your use in accordance with this manual.

Terms of warranty

APC warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of two years from the date
of purchase. APC will repair or replace defective products covered by this warranty. This warranty does not apply to
equipment that has been damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or modified in any
way. Repair or replacement of a defective product or part thereof does not extend the original warranty period. Any
parts furnished under this warranty may be new or factory-remanufactured.

Non-transferable warranty

This warranty extends only to the original purchaser who must have properly registered the product. The product may
be registered at the APC Web site, www.apc.com.

Exclusions

APC shall not be liable under the warranty if its testing and examination disclose that the alleged defect in the product
does not exist or was caused by end user’s or any third person’s misuse, negligence, improper installation or testing.
Further, APC shall not be liable under the warranty for unauthorized attempts to repair or modify wrong or inadequate
electrical voltage or connection, inappropriate on-site operation conditions, corrosive atmosphere, repair, installation,
exposure to the elements, Acts of God, fire, theft, or installation contrary to APC recommendations or specifications or
in any event if the APC serial number has been altered, defaced, or removed, or any other cause beyond the range of
the intended use.

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, BY OPERATION OF LAW OR OTHERWISE,
OF PRODUCTS SOLD, SERVICED OR FURNISHED UNDER THIS AGREEMENT OR IN CONNECTION
HEREWITH. APC DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
SATISFACTION AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. APC EXPRESS WARRANTIES WILL
NOT BE ENLARGED, DIMINISHED, OR AFFECTED BY AND NO OBLIGATION OR LIABILITY WILL
ARISE OUT OF, APC RENDERING OF TECHNICAL OR OTHER ADVICE OR SERVICE IN
CONNECTION WITH THE PRODUCTS. THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE
EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES AND REMEDIES. THE WARRANTIES SET
FORTH ABOVE CONSTITUTE APC’S SOLE LIABILITY AND PURCHASER’S EXCLUSIVE REMEDY
FOR ANY BREACH OF SUCH WARRANTIES. APC WARRANTIES EXTEND ONLY TO PURCHASER
AND ARE NOT EXTENDED TO ANY THIRD PARTIES.

IN NO EVENT SHALL APC, ITS OFFICERS, DIRECTORS, AFFILIATES OR EMPLOYEES BE LIABLE
FOR ANY FORM OF INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR PUNITIVE DAMAGES, ARISING
OUT OF THE USE, SERVICE OR INSTALLATION, OF THE PRODUCTS, WHETHER SUCH DAMAGES
ARISE IN CONTRACT OR TORT, IRRESPECTIVE OF FAULT, NEGLIGENCE OR STRICT LIABILITY
OR WHETHER APC HAS BEEN ADVISED IN ADVANCE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
SPECIFICALLY, APC IS NOT LIABLE FOR ANY COSTS, SUCH AS LOST PROFITS OR REVENUE,
LOSS OF EQUIPMENT, LOSS OF USE OF EQUIPMENT, LOSS OF SOFTWARE, LOSS OF DATA, COSTS
OF SUBSTITUENTS, CLAIMS BY THIRD PARTIES, OR OTHERWISE.

NO SALESMAN, EMPLOYEE OR AGENT OF APC IS AUTHORIZED TO ADD TO OR VARY THE
TERMS OF THIS WARRANTY. WARRANTY TERMS MAY BE MODIFIED, IF AT ALL, ONLY IN
WRITING SIGNED BY AN APC OFFICER AND LEGAL DEPARTMENT.

Warranty claims

Customers with warranty claims issues may access the APC customer support network through the Support page of the
APC Web site, www.apc.com/support. Select your country from the country selection pull-down menu at the top of
the Web page. Select the Support tab to obtain contact information for customer support in your region.
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Installation und Konfiguration

@ Anbringen des Leitungsabschlusses

Warnhinweis: Lesen und befolgen Sie vor Inbetriebnahme der
Rack PDU alle Sicherheitsinformationen in dem zum Lieferumfang
gehorenden Rack-Stromverteilereinheit- Sicherheitsleitfaden.

Hinweis: Beachten Sie die Abbildungen zu den nachfolgend
beschriebenen Schritten.

Hinweis: Im Lieferumfang der Rack PDU ist ein im
Anschluss IN oder OUT des Displays installierter
Leitungsabschluss enthalten. Dieser wird fiir den Einzelbetrieb
benotigt, wenn Sie eine Metered-by-Outlet-Einheit haben oder
wenn Sie Network Point Sharing verwenden. Weitere
Installationshinweise finden Sie im Online-Benutzerhandbuch.

® Einbau der Rack PDU in einen vertikalen 0-HE-Zubehérkanal
eines NetShelter® SX-Gehauses

Sie konnen in einen vertikalen 0-HE-Zubehorkanal zwei Rack PDUs
mit voller Liange oder vier Rack PDUs mit halber ldnge einbauen.

O Einbau der Rack PDU unter Verwendung der vertikalen
Schienen eines EIA-310-Standardgehéauses

Befestigen Sie die Montagehalterungen anhand der mit dem Gehéuse
mitgelieferten Befestigungsteile an der Riickseite der hinteren
vertikalen Schienen. Erforderliche Hoheneinheiten fiir
Montagehalterungen:

* Rack PDU mit voller Liange: 36 HE

* Rack PDU mit halber Linge: 15 HE

® Einbau der Rack PDU in Gehduse anderer Anbieter

Warnung: Zur Vermeidung von Stromschligen und Schiden
an technischen Geriten diirfen nur die mitgelieferten
Befestigungsteile verwendet werden.

Absténde der Montagehalterungen:
* Rack PDU mit voller Liange: 1500 mm (59,0")
¢ Rack PDU mit halber Lange: 575 mm (22,6")

O Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen und Zugriff auf die
Rack PDU

Die Rack PDU ist DHCP-kompatibel. Verbinden Sie das
Netzwerkkabel mit dem Netzwerkanschluss (@) und schalten Sie dann
das Geriit ein. Sobald die Status-LED (@) fiir die Netzwerkverbindung
ununterbrochen griin leuchtet, konnen Sie sich die IP-Adresse wie
nachfolgend beschrieben anzeigen lassen.

Wenn in Threm Netzwerk kein DHCP-Server aktiv ist,
informieren Sie sich bitte im Benutzerhandbuch zu Threr

Rack PDU iiber andere Moglichkeiten zum Konfigurieren der
TCP/IP-Einstellungen.

1. Driicken Sie die BILDLAUFTASTE (@), bis der
Eintrag ,,Network* markiert ist.

Software Info

SKU/Serial #
Display Settings

2. Driicken Sie die AUSWAHLTASTE (). Die
IPv4-Adresse wird angezeigt. [Driicken Sie
die BILDLAUFTASTE (@) erneut, um die IPv6-
Adresse anzuzeigen.]

SELECT‘ * ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Um die Web-Schnittstelle zur Software der Rack PDU zu
offnen, geben Sie die IP-Adresse in das Adressfeld Ihres
Browsers ein. Sie werden zur Eingabe eines Benutzernamens
und eines Kennworts aufgefordert; geben Sie dafiir jeweils den
Standardwert apc ein.

Weitere Informationsquellen

Das Benutzerhandbuch zur Rack PDU enthilt vollstdndige Informationen
zur Bedienung und Konfiguration der Einheit. Das Benutzerhandbuch
und zusitzliche Dokumentation sowie die Software und Firmware des
Gerits konnen von der jeweiligen Produktseite auf der Website von
APC unter www.apc.com heruntergeladen werden. Fiir den schnellen
Zugriff auf eine Produktseite geben Sie den Produktnamen oder die
Teilenummer im Suchfeld ein.

Zwei-Jahres-Werksgarantie

Diese Garantie gilt nur fiir Produkte, die fiir die Verwendung gemif diesem Handbuch erworben werden.

Garantiebestimmungen

APC garantiert, dass seine Produkte fiir eine Dauer von zwei Jahren ab Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsfehlern sein werden. APC repariert oder ersetzt defekte Produkte im Rahmen dieser Garantie. Diese Garantie
bezieht sich nicht auf Geriite, die durch Unfille, Unachtsamkeit oder falsche Handhabung bzw. durch Anderungen
beschidigt werden. Die Reparatur oder der Austausch eines fehlerhaften Produkts oder Teils verldngert den
urspriinglichen Garantiezeitraum nicht. Alle unter dieser Garantie gelieferten Teile sind entweder neu oder werksseitig
iiberholt.

Nicht libertragbare Garantie

Diese Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kéufer, der das Produkt vorschriftsméfBig registrieren muss. Die
Produktregistrierung kann auf der Website von APC unter www.apc.com vorgenommen werden.

Ausschluss

APC haftet nicht gemil dieser Garantie, wenn hauseigene Priifungen und Untersuchungen ergeben haben, dass der
vermeintliche Produktschaden nicht existiert beziehungsweise durch Missbrauch, Fahrlidssigkeit, unsachgemife
Installation oder Priifungen von Endverbrauchern oder Dritten verursacht wurde. APC haftet auch nicht fiir unautorisierte
Reparatur- oder Anderungsversuche, unzureichende elektrische Spannung oder elektrische Anschliisse, unsachgeméfe
Betriebsbedingungen vor Ort, korrosive Atmosphire, Reparatur, Naturgewalten, hhere Gewalt, Feuer, Diebstahl oder
Installation entgegen die Empfehlungen und Spezifikationen von APC oder immer, wenn die APC Seriennummer
gedndert, verdndert oder entfernt wurde, sowie bei einer beliebigen Ursache aulerhalb der Zweckbestimmung.

ES EXISTIEREN KEINE ANDEREN GARANTIEN AUSDRUCKLICHER, STILLSCHWEIGENDER,
GESETZLICHER ODER SONSTIGER NATUR FUR IRGENDWELCHE PRODUKTE, DIE AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT DIESEM VERTRAG VERKAUFT, GEWARTET ODER GELIEFERT WURDEN. APC
LEHNT ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. AUSDRUCKLICHE GARANTIEN VON APC KONNEN
HINSICHTLICH DER ERTEILUNG VON TECHNISCHEN ODER ANDEREN RATSCHLAGEN ODER
DIENSTLEISTUNGEN DURCH APC IN ZUSAMMENHANG MIT DEN PRODUKTEN NICHT
AUSGEDEHNT, ABGESCHWACHT ODER BEEINFLUSST WERDEN. WEITERHIN ENTSTEHEN
DIESBEZUGLICH KEINE AUFLAGEN ODER LEISTUNGSVERPFLICHTUNGEN. DIE
VORANGEGANGENEN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN FUR JEDERMANN
VERFUGBAREN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL. DIE OBEN GENANNTEN GARANTIEN
BEGRUNDEN APCS EINZIGE LEISTUNGSVERPFLICHTUNG UND STELLEN IHRE EINZIGEN
RECHTSMITTEL IM FALLE VON GARANTIEVERLETZUNGEN DAR. ALLE
GARANTIEBESTIMMUNGEN VON APC GELTEN NUR FUR DEN KAUFER UND KONNEN NICHT AN
DRITTE UBERTRAGEN WERDEN.

IN KEINEM FALL HAFTEN APC, SEINE VERANTWORTLICHEN, DIREKTOREN,
TOCHTERUNTERNEHMEN ODER ANGESTELLTEN FUR KONKRETE, INDIREKTE, SPEZIELLE, IN
DER FOLGE ENTSTANDENE ODER STRAFRECHTLICH RELEVANTE SCHADEN, DIE AUS DER
VERWENDUNG, WARTUNG ODER INSTALLATION DER PRODUKTE ENTSTEHEN. DIES GILT AUCH,
WENN SOLCHE SCHADEN AUS EINEM VERTRAG ODER AUS UNERLAUBTER HANDLUNG
RESULTIEREN, OB MIT ODER OHNE VERSCHULDEN, FAHRLASSIGKEIT ODER KAUSALHAFTUNG,
UND ZWAR AUCH DANN NICHT, WENN APC ZUVOR AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
AUFMERKSAM GEMACHT WURDE. APC HAFTET INSBESONDERE NICHT FUR DADURCH
ENTSTANDENE KOSTEN IRGENDWELCHER ART, Z. B. ENTGANGENE GEWINNE ODER EINKUNFTE,
VERLUST VON GERATEN, VERLUST DER NUTZUNG EINES GERATES, VERLUST VON SOFTWARE
ODER DATEN, ERSATZKOSTEN, ANSPRUCHE VON DRITTEN ODER ANDERE KOSTEN. DIESE
GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE. WEITERHIN BESTEHEN MOGLICHERWEISE
ANDERE RECHTE, DIE VON DER ORTLICHEN RECHTSPRECHUNG ABHANGEN.

KEIN HANDLER, MITARBEITER ODER VERTRETER VON APC IST AUTORISIERT, DIESE
GARANTIEBEDINGUNGEN ZU ANDERN ODER ZU ERGANZEN. EINE ANDERUNG DER
GARANTIEBEDINGUNGEN BEDARF DER SCHRIFTFORM UND DER UNTERSCHRIFT EINES
VERANTWORTLICHEN BEI APC SOWIE DER RECHTSABTEILUNG.

Garantieanspriiche
Garantieanspriiche von Kunden sind an das APC Kundendienst-Netzwerk auf der Website von APC unter www.apc.com/

support zu richten. Wihlen Sie aus dem Pulldown-Menii das entsprechende Land aus. Klicken Sie auf das Register
Support*, um Kontaktinformationen fiir den Kundendienst in Threr Region zu erhalten.
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Instalacion y Configuracion

@ Instalacion del terminador

Advertencia: Antes de utilizar la PDU de rack, lea y siga toda la
informacién sobre seguridad del documento Rack Power
Distribution Unit Safety Information (Informacién sobre seguridad
respecto a la Unidad de distribucion de alimentacién de rack), que
se incluye con este producto.

Nota: Consulte las ilustraciones de cada tarea abajo.

Nota: La PDU de rack viene con un terminador instalado en
el puerto de entrada (In) o de salida (Out) de la pantalla. Este
componente es necesario para el funcionamiento
independiente si cuenta con una unidad Metered-by-Oulet
(Medicién por toma de corriente) o si se estd utilizando la
funcion de uso compartido de puertos de red. Consulte la
Guia del usuario en linea para obtener mas instrucciones
sobre la instalacién.

© Montaje de la PDU de rack en un canal accesorio 0 U
vertical de un armario NetShelter® SX

En un canal accesorio 0 U vertical, se pueden montar dos PDU de rack
de longitud normal o cuatro de media longitud.

O Montaje de la PDU de rack en los rieles verticales de un
armario EIA-310 estandar

Asegure los soportes en la parte posterior de los rieles verticales
posteriores utilizando la tornilleria y piezas incluidas con el armario.
Espacio en U que se requiere para los soportes:

* PDU de rack de longitud normal: 36 U

* PDU de rack de media longitud: 15 U

© Montaje de la PDU de rack en un armario de otro fabricante

Advertencia: Para evitar posibles descargas eléctricas y
dafios en el equipo, utilice inicamente la tornilleria y
piezas suministradas.

Espaciamiento de los soportes:
e PDU de rack de longitud normal: 1500 mm (59,0 pulg.)
e PDU de rack de media longitud: 575 mm (22,6 pulg.)

O Configuracién de los ajustes de red y acceso a la
PDU de rack

La PDU de rack es compatible con DHCP. Conecte el cable de red en
el puerto de red (@) y luego aplique alimentacion a la unidad. Cuando
el LED de estado (€)) de la conexion de red esté en verde continuo,
realice lo siguiente para que se muestre la direccién IP.

Si su red no utiliza un servidor DHCP, vea en la guia del
usuario de su PDU de rack informacién detallada sobre otros
métodos de configuracion de los pardmetros TCP/IP.

1. Pulse el bot6én SCROLL (@) hasta que se

seleccione Network.

Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Pulse el botén SELECT (@)). Aparece la
direccién IPv4. [Pulse el botén SCROLL (@)
nuevamente para mostrar la direccién IPv6].

SELECT‘ * ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Para acceder a la interfaz del software de la PDU de rack,
introduzca la direccién IP en el campo de direccién de su
navegador de web. Se le pedird un nombre de usuario y una
contrasefia; introduzca el valor predeterminado apc para cada
uno de ellos.

Recursos adicionales

La Guia del usuario de la PDU de rack contiene informacién completa de su
uso y configuracion. La guia del usuario, ademds de documentacién
adicional y software y firmware descargables, estd disponible en la pagina
del producto correspondiente en el sitio Web de APC, www.apc.com.
Para acceder rdpidamente a la pagina de un producto, introduzca el
nombre o la referencia del producto en el campo de bisqueda.

Garantia de fabrica para dos anos

Garantia aplicable tnicamente a los productos que adquiera para utilizarlos con arreglo al presente manual.

Términos de la garantia

APC garantiza que sus productos estdn libres de defectos en materiales y fabricacién durante los dos afios siguientes a la
fecha de la compra. APC reparara o sustituird los productos defectuosos amparados por esta garantia. Esta garantia no es
aplicable a equipos danados por accidentes, negligencia o uso indebido, o que se hayan alterado o modificado de
cualquier forma. La reparacion o sustitucion de un producto o parte del mismo defectuoso no amplia el periodo de
garantia original. Cualquier pieza suministrada al amparo de esta garantia puede ser nueva o reelaborada en fébrica.

Garantia intransferible

Esta garantia sélo es vdlida para el comprador original, que deberd haber inscrito correctamente el producto. El producto
puede inscribirse en el sitio Web de APC, www.apc.com.

Exclusiones

En virtud de la presente garantia, APC no se responsabiliza si, de la comprobacion y el examen efectuados por APC, se
desprende la inexistencia del supuesto defecto o que el mismo es consecuencia de uso indebido, negligencia, o
comprobacién o instalacién incorrectas por parte del usuario final o de cualquier tercero. APC tampoco se
responsabiliza, en virtud de la presente garantia, por intentos de reparacién o modificacién efectuados sin permiso,
conexiones o voltajes eléctricos erréneos o inadecuados, condiciones de utilizacion in situ inapropiadas, ambiente
corrosivo, reparacion, instalacion, exposicion a los elementos, actos de fuerza mayor, incendio, sustraccion o instalacién
contraria a las recomendaciones o especificaciones de APC, o en cualquier caso si el nimero de serie de APC se ha
alterado, borrado o retirado, o por cualquier otra causa que rebase las utilizaciones previstas del producto.

NO EXISTEN GARANTIAS EXPLICITAS O IMPLICITAS, POR IMPERATIVO LEGAL O CUALQUIER
OTRA CAUSA, DE NINGUN PRODUCTO VENDIDO, MANTENIDO, REPARADO O SUMINISTRADO AL
AMPARO DEL PRESENTE ACUERDO O EN RELACION CON EL MISMO. APC RENUNCIA A TODA
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, SATISFACCION E IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO. LAS GARANTIAS EXPRESAS DE APC NO SE PUEDEN AMPLIAR, REDUCIR O VER
INFLUENCIADAS POR LOS CONSEJOS O SERVICIOS TECNICOS O DE OTRO TIPO OFRECIDOS POR
APC EN RELACION CON LOS PRODUCTOS, Y DE ELLAS NO SURGIRA NINGUNA OBLIGACION NI
RESPONSABILIDAD. LAS GARANTIAS Y COMPENSA CIONES ANTERIORMENTE CITADAS SON
EXCLUSIVAS Y SUSTITUYEN LAS DEMAS GARANTIAS Y COMPENSA CIONES. LAS GARANTIAS
ANTES MENCIONADAS CONSTITUYEN LA UNICA RESPONSABILIDAD ASUMIDA POR APC Y EL
UNICO RECURSO DE QUE DISPONE EL COMPRADOR, EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE DICHAS
GARANTIAS. LAS GARANTIAS DE APC SE APLICAN UNICAMENTE AL COMPRADOR Y NO PODRAN
EXTENDERSE A TERCEROS.

EN NINGUN CASO APC, SUS ALTOS CARGOS, DIRECTORES, AFILIADAS O EMPLEADOS SERAN
RESPONSABLES DE LOS DANOS Y PERJUICIOS INDIRECTOS, ESPECIALES, PUNITIVOS O
DERIVADOS DEL USO, REPARACION O INSTALACION DE ESTOS PRODUCTOS, TANTO SI DICHOS
DANOS Y PERJUICIOS SURGEN BAJO CONTRATO O POR AGRAVIO, INDEPENDIENTEMENTE DE
ERRORES, NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD ABSOLUTA Y AUNQUE SE HAYA AVISADO CON
ANTERIORIDAD A APC SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS Y PERJUICIOS.
CONCRETAMENTE, APC NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR COSTES, COMO LUCRO
CESANTE O PERDIDA DE INGRESOS, PERDIDA DE EQUIPOS, PERDIDA DEL USO DEL EQUIPO,
PERDIDA DE SOFTWARE, PERDIDA DE DATOS, COSTES DE SUSTITUCIONES, RECLAMA CIONES DE
TERCEROS U OTROS.

NINGUN VENDEDOR, EMPLEADO O AGENTE DE APC TIENE PERMISO PARA AMPLIAR O VARIAR
LAS ESTIPULACIONES DE LA PRESENTE GARANTIA. CUALQUIER MODIFICACION DE LOS
TERMINOS DE LA GARANTIA SOLO PODRA EFECTUARSE POR ESCRITO Y DEBERA IR FIRMADA
POR UN ALTO DIRECTIVO Y POR EL DEPARTAMENTO JURIDICO DE APC.

Reclamaciones de la garantia

Los clientes que tengan reclamaciones por garantia pueden acceder a la red APC de atencidn al cliente mediante la
pégina Web de Asistencia de APC, www.apc.com/support. Seleccione su pais en el menu desplegable de paises, situado
en la parte superior de la pdgina Web. Seleccione la ficha Support (Asistencia) para informarse sobre la asistencia al
cliente en su region.
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Installation et configuration

@ Installation de la terminaison

Avertissement : avant d'utiliser la PDU a monter en rack, lisez et
respectez toutes les informations de sécurité du document Rack
Power Distribution Unit Safety (Informations de sécurité de la
PDU a monter en rack) inclus avec ce produit.

Remarque : voir les illustrations pour effectuer chacune des
taches ci-dessous.

Remarque : vous devez brancher la terminaison dans le
port IN ou OUT de la PDU en rack pour utiliser la PDU seule
s'il s'agit d'une unité avec mesure par prise, ou pour utiliser la
fonction de partage des ports réseau. Pour plus d'instructions,
reportez-vous au manuel utilisateur.

@ Montage de la PDU a monter en rack dans une gaine
accessoire verticale 0 U d'une armoire NetShelter® SX

Dans une gaine accessoire verticale 0 U, vous pouvez installer deux
PDU en rack de pleine longueur ou quatre PDU en rack de demi
longueur.

O Montage de la PDU en rack sur les rails verticaux d'une
armoire EIA-310 standard

Fixez les supports a l'arriere des rails verticaux arriere a l'aide de la
visserie fournie avec votre armoire. Unité de hauteur requise pour les
supports :

e PDU a monter en rack de pleine longueur : 36 U

e PDU a monter en rack de demi longueur : 15 U

© Montage de la PDU a monter en rack dans une armoire
tierce

Avertissement : pour éviter le risque de choc électrique et
de dommage a I'équipement, utilisez uniquement le
matériel fourni.

Espacement des supports :
* PDU a monter en rack de pleine longueur : 1500 mm (59,0")
e PDU a monter en rack de demi longueur : 575 mm (22,6")

O Configuration des paramétres réseau et accés a la
PDU a monter en rack

La PDU a monter en rack est compatible DHCP. Connectez le cable
réseau au port réseau (@€)) puis mettez 1'appareil sous tension. Lorsque
le voyant d'état (€)) de la connexion réseau reste vert, suivez la
procédure ci-dessous pour afficher I'adresse IP.

Si votre réseau n'utilise pas de serveur DHCP, consultez le
guide d'utilisation de 1'unité de distribution de I'alimentation
(PDU) a monter en rack pour plus de détails sur d'autres
méthodes de configuration des parametres TCP/IP.

1. Appuyez sur la touche SCROLL (@) jusqu'a

ce que « Network » soit sélectionné.

Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Appuyez sur le bouton SELECT (Sélectionner)
(@) jusqu'a ce que I'adresse IPV4 s'affiche.
[Appuyez a nouveau sur le bouton SCROLL (@)
pour afficher 1'adresse IPV6.]

SELECT‘ * ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Pour accéder a l'interface du logiciel de la PDU en rack, entrez
'adresse IP dans le champ d'adresse de votre navigateur Web.
Vous serez invité a entrer un nom d'utilisateur et un mot de

passe. Saisissez la valeur par défaut apc pour chacun d'entre eux.

Ressources supplémentaires

Le Guide de I'utilisateur de la PDU & monter en rack contient des
informations exhaustives sur le fonctionnement et la configuration. Le
guide de 'utilisateur, ainsi que des documentations supplémentaires et
des logiciels et des microprogrammes téléchargeables, est disponible
sur la page produit concernée du site Web d'APC, www.apc.com. Pour
trouver rapidement la page d'un produit, saisissez le nom du produit ou
sa référence dans le champ de recherche.

Garantie usine de deux ans

Cette garantie s’applique uniquement aux produits que vous achetez pour une utilisation personnelle conforme aux
instructions du présent manuel.

Conditions de la garantie

APC garantit que ses produits seront exempts de tout défaut di au matériel ou a la fabrication pendant une période de
deux ans a compter de la date d’achat. APC réparera ou remplacera tout produit défectueux couvert par la présente
garantie. Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’un accident, d’une négligence ou d’une mauvaise
utilisation, ni d’une modification ou adaptation quelconque du produit. La réparation ou le remplacement d'un produit
défectueux ou d'un de ses composants ne prolonge pas la période de garantie d'origine. Toute piece fournie dans le cadre
de cette garantie peut étre neuve ou avoir été réusinée.

Garantie non transférable

Cette garantie ne s’applique qu’a I’acheteur d’origine qui doit avoir enregistré correctement le produit. Pour enregistrer
le produit, visitez le site Web d'APC www.apc.com.

Exclusions

Dans le cadre de cette garantie, APC ne peut étre tenu responsable si, apres controle et examen effectué par APC, il
s’avere que le produit n’est pas défectueux ou que le défaut présumé est la conséquence d'une mauvaise utilisation, d'une
négligence, d'une mauvaise installation ou d'un mauvais contrdle de la part de 1'acheteur ou d'un tiers. De plus, APC ne
peut étre tenu responsable dans le cadre de cette garantie en cas de tentative non autorisée de réparation ou de
modification d'une connexion ou d'un voltage électrique incorrect ou inadapté, de conditions de fonctionnement sur site
inappropriées, d'une atmospheére corrosive, de réparations, d'installation, d'exposition aux éléments naturels, de
catastrophes naturelles, d'incendie, de vol ou d'installation contraire aux recommandations ou spécifications d'APC, ou
quel que soit le cas si le numéro de série APC a été modifié, dégradé ou effacé ou de toute autre cause non survenue dans
le cadre d'une utilisation autorisée.

CE CONTRAT NE PRESENTE AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, PAR EFFET DE LA
LOI OU DE TOUTE AUTRE MANIERE, CONCERNANT LES PRODUITS VENDUS, REPARES OU
FOURNIS. APC REJETTE TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIABILITE, SATISFACTION
OU ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. LES GARANTIES EXPLICITES D'APC NE PEUVENT
ETRE ETENDUES, DIMINUEES OU AFFECTEES PAR LES CONSEILS OU SERVICES TECHNIQUES OU
AUTRES OFFERTS PAR APC CONCERNANT LES PRODUITS, ET AUCUNE OBLIGATION OU
RESPONSABILITE NE PEUT S'EN DEGAGER. LES GARANTIES ET COMPENSATIONS CI-DESSUS
SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUTES LES AUTRES GARANTIES ET COMPENSATIONS. EN
CAS DE NON-RESPECT DE CES GARANTIES, LA RESPONSABILITE D'APC ET LE RECOURS DE
L'ACHETEUR SE LIMITENT AUX GARANTIES INDIQUEES CI-DESSUS. LES GARANTIES
OCTROYEES PAR APC S'APPLIQUENT UNIQUEMENT A L'ACHETEUR ET NE SONT PAS
TRANSFERABLES A UN TIERS.

EN AUCUN CAS, APC, SES AGENTS, SES DIRECTEURS, SES FILIALES OU SES EMPLOYES NE
POURRONT ETRE TENUS RESPONSABLES POUR TOUTE FORME DE DOMMA GES INDIRECTS,
PARTICULIERS, IMMATERIELS OU EXEMPLAIRES, SUITE A L'UTILISATION, L'ENTRETIEN OU
L'INSTALLATION DES PRODUITS, QUE CES DOMMAGES REVETENT UN CARACTERE
CONTRACTUEL OU DELICTUEL, SANS TENIR COMPTE DES DEFAUTS, DE LA NEGLIGENCE OU DE
LA RESPONSABILITE ABSOLUE, OU MEME SI APC A ETE PREVENU DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMA GES. SPECIFIQUEMENT, APC N'EST RESPONSABLE D'AUCUN COUT, TEL QUE LA PERTE
DE PROFITS OU DE REVENUS, LA PERTE DE L'UTILISATION DE MATERIEL, DE LOGICIELS, DE
DONNEES, LE COUT DE SUBSTITUTS, LES RECLAMATIONS PAR DES TIERS OU AUTRES.

AUCUN REPRESENTANT, EMPLOYE OU AGENT D'APC N'EST AUTORISE A APPORTER DES
ANNEXES OU DES MODIFICATIONS AUX CONDITIONS DE LA PRESENTE GARANTIE. LES
CONDITIONS DE LA GARANTIE NE PEUVENT ETRE MODIFIEES, LE CAS ECHEANT, QUE PAR
ECRIT ET AVEC LA SIGNATURE D'UN AGENT APC ET DU SERVICE JURIDIQUE.

Réclamations

Les Clients désirant effectuer une réclamation peuvent accéder au service d'assistance Clients d'APC en visitant la page
Support du site Web d'APC a I'adresse www.apc.com/support. Sélectionnez votre pays dans le menu déroulant se
trouvant en haut de la page Web. Sélectionnez 1'onglet Support pour obtenir les coordonnées du service d'assistance
clients dans votre région.
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Installazione e configurazione

@ Installazione del terminatore

Attenzione: prima di utilizzare 1'unita PDU in rack, leggere e
attenersi alle informazioni di sicurezza del documento Informazioni
sulla sicurezza dell'unita di distribuzione dell'alimentazione in rack
in dotazione al prodotto.

Nota: vedere le illustrazioni per le diverse attivita qui sotto.

Note: I'unita PDU in rack viene fornita con un terminatore
installato nelle porte di ingresso e uscita del display. Questo ¢
richiesto per il funzionamento indipendente nel caso si
utilizzi un'unita Metered-by-Outlet o la funzionalita di
condivisione della porta di rete. Per informazioni aggiuntive
sull'installazione, vedere il Manuale dell'utente online.

© Montaggio dell'unita di distribuzione dell'alimentazione in
rack nel canale accessori 0 U di un armadietto NetShelter® SX

Nel canale verticale accessori O U ¢ possibile montare due unita PDU
di lunghezza completa o quattro unita PDU di meta lunghezza.

O Montaggio dell'unita di distribuzione dell'alimentazione in
rack nelle guide verticali di un armadietto EIA-310 standard

Fissare le staffe sul retro delle guide verticali posteriori usando gli
utensili allegati all'armadietto. Spazio a U necessario per le staffe:
» Unita di distribuzione dell'alimentazione in rack di lunghezza
completa: 36 U
* Unita di distribuzione dell'alimentazione in rack di meta
lunghezza: 15 U

© Montaggio dell'unita di distribuzione dell'alimentazione in
rack in un armadietto di terzi

Avvertenza: Per evitare possibili scariche elettriche e danni
A alle apparecchiature, utilizzare solo le viti fornite.

Spazio per le staffe:
* Unita di distribuzione dell'alimentazione in rack di lunghezza
completa: 1500 mm (59,0 in)
* Unita di distribuzione dell'alimentazione in rack di meta
lunghezza: 575 mm (22,6 in)

O Configurazione delle impostazioni di rete e accesso
all'unita di distribuzione dell'alimentazione (PDU) in rack

L'unita di distribuzione dell'alimentazione in rack & compatibile con
DHCP. Collegare il cavo di rete alla porta di rete (@) e alimentare
l'unita. Quando il colore del LED di stato (€)) relativo al collegamento
di rete ¢ verde fisso, effettuare le operazioni riportate di seguito in
modo da visualizzare I'indirizzo IP.

Se la rete utilizzata non utilizza un server DHCP, consultare
la guida dell'utente dell'unita di distribuzione
dell'alimentazione per i dettagli su altre modalita di
configurazione delle impostazioni TCP/IP.

1. Premere il pulsante SCROLL (@) fino a

selezionare la voce "Network".

Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Premere il pulsante SELECT (Seleziona) (@)).
Viene visualizzato 1'indirizzo IPv4. [Premere
nuovamente il pulsante SCROLL (@) per
visualizzare 1'indirizzo IPv6.]

SELECT‘ + ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Per accedere all'interfaccia del software dell'unita di
distribuzione dell'alimentazione in rack, immettere 1'indirizzo
IP nel campo dell'indirizzo del web browser utilizzato.
Verranno richiesti il nome utente e la password; immettere apc
per entrambi.

Risorse aggiuntive

La guida dell'utente dell'unita di distribuzione dell'alimentazione in rack
contiene tutte le informazioni relative al funzionamento e alla configurazione.
La documentazione aggiuntiva a tale guida e il software e il firmware
scaricabili sono disponibili nella pagina relativa al prodotto del sito Web di
APC, all'indirizzo www.apc.com. Per accedere rapidamente alla pagina
dedicata a un prodotto, immettere il nome o il codice del prodotto nel campo
Ricerca.

Garanzia di fabbricazione di 2 anni

Questa garanzia ¢ valida solo per i prodotti acquistati per un uso conforme ai contenuti del presente manuale.

Termini della garanzia

APC garantisce che i propri prodotti sono esenti da difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di due anni a
partire dalla data di acquisto. APC si impegna a riparare o sostituire tutti i prodotti difettosi coperti da questa garanzia.
Questa garanzia non si applica ad apparecchiature che hanno subito danneggiamenti in seguito a incidenti, negligenza,
uso erroneo, alterazioni o modifiche effettuate con qualsiasi mezzo. La riparazione o sostituzione di un prodotto
difettoso o parte di esso non estende il periodo di garanzia originale. Tutti i componenti forniti a norma della presente
garanzia possono essere nuovi o ricondizionati in fabbrica.

Garanzia non trasferibile
La presente garanzia ha validita soltanto per I’acquirente originale che deve aver registrato correttamente il prodotto.
E possibile registrare il prodotto sul sito web di APC all'indirizzo www.apc.com.

Esclusioni

In base alla presente garanzia, APC non potra essere ritenuta responsabile se alla verifica e all'esame del prodotto verra
rilevato che il supposto difetto del prodotto non esiste o & stato causato da uso non corretto, negligenza, installazione o
verifica impropria da parte dell'acquirente o di terzi. APC declina ogni responsabilita anche nel caso di tentativi non
autorizzati di riparazioni o modifiche alla tensione o ai collegamenti errati o inadatti, condizioni di funzionamento in loco
inappropriate, atmosfera corrosiva, riparazioni o installazioni, esposizione agli elementi atmosferici, incidenti naturali,
incendi, furto o installazione diversa dalle raccomandazioni o specifiche di APC o in qualsiasi evenienza in cui il numero di
serie sia stato alterato, cancellato o rimosso, o qualunque altra motivazione che non rientri nell’utilizzo preposto.

NON ESISTONO GARANZIE, IMPLICITE O ESPLICITE, RELATIVE AL PRODOTTO VENDUTO,
REVISIONATO O ALLESTITO AI SENSI DEL PRESENTE CONTRATTO. APC DECLINA OGNI GARANZIA
IMPLICITA DI COMMERCIABILITA, SODDISFAZIONE O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO. LE
GARANZIE ESPRESSE DI APC NON VERRANNO AUMENTATE, DIMINUITE O INTACCATE E NESSUN
OBBLIGO O RESPONSABILITA SCATURIRA DALLA PRESTAZIONE DI ASSISTENZA TECNICA DA PARTE
DI APC IN RELAZIONE AI PRODOTTL I SUDDETTI RIMEDI E GARANZIE SONO ESCLUSIVIE
SOSTITUISCONO TUTTI GLI ALTRI RIMEDI E GARANZIE. LE GARANZIE SUINDICATE
COSTITUISCONO L'UNICA RESPONSABILITA DI APC E IL RIMEDIO ESCLUSIVO DELL'ACQUIRENTE
PER QUALUNQUE VIOLAZIONE DI TALI GARANZIE. LE GARANZIE VALGONO ESCLUSIVAMENTE PER
L’ACQUIRENTE E NON SI INTENDONO ESTENDIBILI A TERZI.

IN NESSUNA CIRCOSTANZA APC O SUOI FUNZIONARI, DIRIGENTI, AFFILIATI O IMPIEGATI SARANNO
RITENUTI RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO DI NATURA INDIRETTA, SPECIALE,
CONSEQUENZIALE O PUNITIVA RISULTANTE DALL'USO, ASSISTENZA O INSTALLAZIONE DEI
PRODOTTI, SIA CHE TALI DANNI ABBIANO ORIGINE DA ATTO LECITO O ILLECITO,
INDIPENDENTEMENTE DA NEGLIGENZA O RESPONSABILITA, SIA CHE APC SIA STATA AVVISATA IN
ANTICIPO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNL NELLA FATTISPECIE, APC DECLINA OGNI
RESPONSABILITA PER EVENTUALI COSTI, QUALI MANCATI UTILI O RICAVI, PERDITA DI
APPARECCHIATURE, MANCATO UTILIZZO DELLE APPARECCHIATURE, PERDITA DI SOFTWARE E DI
DATI, SPESE DI SOSTITUZIONE, RICHIESTE DI RISARCIMENTO DA PARTE DI TERZI O ALTRO.

LA PRESENTE GARANZIA NON PUQO ESSERE MODIFICATA O ESTESA DA RIVENDITORI,
RAPPRESENTANTI O DIPENDENTI DI APC. LADDOVE PREVISTO, I TERMINI DI GARANZIA POSSONO
ESSERE MODIFICATI SOLO IN FORMA SCRITTA E FIRMATA DA UN FUNZIONARIO APC E DALLA SUA
RAPPRESENTANZA LEGALE.

Richiesta di indennizzo in base alla garanzia

I clienti che desiderano richiedere indennizzo in base alla garanzia possono rivolgersi alla rete di assistenza clienti
mediante il sito Web di APC all'indirizzo www.apc.com/support. Selezionare il proprio paese dall'apposito menu a
discesa nella parte superiore della pagina web. Selezionare la scheda Assistenza per ottenere informazioni su come
contattare il servizio di assistenza clienti per la propria zona.
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Instalacao e configuracao

@ Instalagao do terminador

Aviso: Antes de usar a PDU para montagem em rack, leia e siga
todas as informagdes de seguranga no documento Informacées
sobre Seguranca para a Unidade de Distribuicéo de Energia para
Montagem em Rack, enviado com este produto.

Observacao: Consulte as respectivas ilustragdes para cada
tarefa abaixo.

um terminador instalado na porta IN [entrada] ou OUT
[saida]. Isso é necessdrio para uma operacio autdbnoma se
vocé tiver uma unidade com "Medicao na Saida" ou se estiver
utilizando a funcionalidade Compartilhamento de Porta de
Rede. Consulte o Guia do Usuario Online para saber mais
instrucdes sobre a instalagio.

© Montagem da PDU em Rack em um canal acessério 0 U
vertical de um gabinete NetShelter® SX

@ Observagao: Sua PDU para montagem em Rack vem com

Em um canal acessério 0 U vertical, é possivel montar dois PDUs para
montagem em rack de comprimento integral ou quatro PDUs para
montagem em rack de meio comprimento.

O Montagem da PDU para montagem em rack nos trilhos
verticais de um gabinete EIA-310 padrao

Fixe os suportes a parte traseira dos trilhos verticais traseiros
utilizando as ferragens que vém com o seu gabinete. Quantidade
espago U para os suportes:

* PDU para rack de comprimento integral: 36 U

* PDU para rack de meio comprimento: 15 U

© Montagem da PDU para montagem em rack em um
gabinete de terceiros

Aviso: Para evitar possiveis riscos de choques elétricos e
danos ao equipamento, use somente as ferragens
fornecidas.

Espacamento dos suportes:
* PDU para rack de comprimento integral: 1500 mm (59,0 pol.)
* PDU para rack de meio comprimento: 575 mm (22,6 pol.)

O Configuracéao de rede e acesso a PDU para montagem em
rack

A PDU para montagem em rack é compativel com DHCP. Conecte o
cabo de rede a porta da rede (@) e, a seguir, energize a unidade.
Quando o LED de status (€)) da conexdo de rede estiver aceso sem
piscar na cor verde, faca o seguinte para exibir o enderego IP.

Se a sua rede ndo utiliza servidor DHCP, consulte o Guia do
Usuadrio para sua PDU para montagem em rack para obter
detalhes sobre outros métodos para definir as configuragdes
de TCP/IP.

1. Pressione o botdo SCROLL (Rolar) (@) até
que seja selecionado Network.
Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Pressione o botdo SELECT (Selecionar) (@).
O endereco IPv4 aparece. [Pressione o botdo
ScrROLL (Rolar) (@) novamente para exibir o
endereco IPv6.]

SELECT‘ * ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Para acessar a interface do software da PDU para montagem
em rack, insira o endereco IP no campo de endereco do seu
navegador. Serd solicitado um nome de usudrio e uma senha;
insira o valor padrao: apc para ambos.

Recursos adicionais

O Guia do Usuario da PDU para Montagem em Rack contém informagdes
completas sobre operacdo e configuracdo. O Guia do Usuario, além de
documentagao adicional, software e firmware, estdo disponiveis para
download na respectiva pagina do produto no website da APC:
www.apc.com. Para encontrar a pagina do produto de forma rédpida,
insira o nome do produto ou nimero da peca no campo Search
[Busca].

Garantia de fabrica de dois anos

Esta garantia se aplica apenas aos produtos que forem usados de acordo com as especificagdes deste manual.

Termos da garantia

A APC garante que seus produtos sdo isentos de defeitos de materiais e de mao-de-obra por um periodo de dois anos a
partir da data de compra. A APC consertard ou substituird os produtos com defeito que estiverem cobertos por esta
garantia. Esta garantia niio abrange equipamentos que tenham sido danificados por acidente, negligéncia ou utilizacdo
indevida, nem equipamentos que tenham sido alterados ou modificados de qualquer modo. O conserto ou a substituicdo
de um produto com defeito ndo estende o periodo original da garantia. As pegas fornecidas sob os termos desta garantia
poderio ser novas- ou recondicionadas.

Garantia intransferivel

Esta garantia se aplica somente ao comprador original, que deve ter registrado devidamente o produto. O produto pode
ser registrado no site da Web da APC, www.apc.com.

Exclusoes

A APC nio serd responsabilizada, sob os termos desta garantia, se seus testes e exames revelarem que o defeito alegado
no produto no existir ou se tiver sido causado por uso incorreto, negligéncia, instalagéio ou testes inadequados por parte
do usudrio final ou de terceiros. Além disso, a APC ndo serd responsdvel, nos termos desta garantia, por tentativas nao-
autorizadas de consertos ou modifica¢do ou uso de voltagem ou conexao inadequadas, condi¢des de operagdo local
inapropriadas, atmosfera corrosiva, consertos, instalagdo, exposicdo aos elementos, desastres, incéndio, roubo ou
instala¢do contrdrios as recomendacdes ou especificagdes da APC ou, em qualquer caso, se o nimero de série da APC
tiver sido alterado, apagado ou removido, ou qualquer outra causa que ndo esteja de acordo com o uso indicado.

NAO EXISTEM GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, POR FORCA DE LEI OU DE QUALQUER
OUTRO MODO, DE PRODUTOS VENDIDOS, ASSISTIDOS OU FORNECIDOS SOB ESTE CONTRATO OU
EM CONEXAO COM ESTA GARANTIA. A APC SE ISENTA DE QUALQUER RESPONSABILIDADE EM
RELACAO A TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO, SATISFACAO E
ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO. AS GARANTIAS EXPRESSAS DA APC NAO SERAO
AMPLIADAS, DIMINUIDAS NEM AFETADAS, E NENHUMA OBRIGACAO OU RESPONSABILIDADE
SURGIRA EM DECORRENCIA DOS SERVICOS TECNICOS PRESTADOS PELA APC OU PELA
ORIENTACAO OU SERVICOS ASSOCIADOS AOS PRODUTOS. AS PRESENTES GARANTIAS E
RECURSOS LEGAIS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS DEMAIS GARANTIAS E
RECURSOS LEGAIS. AS GARANTIAS ACIMA DESCRITAS CONSTITUEM A UNICA
RESPONSABILIDADE DA APC E A SOLUCAO EXCLUSIVA DO COMPRADOR PARA QUALQUER
VIOLACAO DE TAIS GARANTIAS. AS GARANTIAS DA APC ESTENDEM-SE EXCLUSIVAMENTE AO
COMPRADOR E NAO SE APLICAM A TERCEIROS.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A APC, SEUS GERENTES, DIRETORES, AFILIADAS OU
FUNCIONARIOS SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER FORMAS DE DANOS INDIRETOS,
ESPECIAIS, CONSEQUENTES OU PUNITIVOS DECORRENTES DO USO, MANUTENCAO OU
INSTALACAO DOS PRODUTOS, QUER SEJAM ELES LEVANTADOS EM CONTRATO OU AGRAVO,
INDEPENDENTEMENTE DE FALHA, NEGLIGENCIA OU RESPONSABILIDADE ESTRITA, OU QUER A
APC TENHA SIDO PREVIAMENTE AVISADA DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS.
ESPECIFICAMENTE, A APC NAO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER CUSTOS, TAIS COMO
PERDAS DE VENDAS OU LUCROS CESSANTES, PERDA DO EQUIPAMENTO, IMPOSSIBILIDADE DE
USO DO EQUIPAMENTO, PERDA DE PROGRAMAS DE SOFTWARE, PERDA DE DADOS, CUSTOS DE
REPOSICAO, RECLAMACOES DE TERCEIROS OU QUALQUER OUTRA COISA.

NENHUM VENDEDOR, FUNCIONARIO OU AGENTE DA APC ESTA AUTORIZADO A ACRESCENTAR
OU ALTERAR OS TERMOS DESTA GARANTIA. OS TERMOS DA GARANTIA PODEM SER
MODIFICADOS, SE FOR O CASO, SOMENTE POR ESCRITO COM A ASSINATURA DE UM EXECUTIVO
E DO DEPARTAMENTO JURIDICO DA APC.

Pedidos de assisténcia em garantia

Os clientes que precisarem usar a garantia poderdo acessar a rede do Servico de Atendimento ao Cliente da APC na
pégina de suporte do site da Web da APC, www.apc.com/support. Selecione seu pais no menu suspenso de sele¢do de
paises, na parte superior da pagina da Web. Selecione a guia Support (Suporte) para obter informagdes de contato do
servigo de assisténcia ao cliente na sua regido.
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Instalacja i konfiguracja

@ Instalacja terminatora

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem korzystania z listwy PDU nalezy
zapoznac¢ si¢ z wszystkimi informacjami nt. bezpieczenstwa
znajdujacymi si¢ w dokumencie pt. Instrukcje bezpieczeristwa
dotyczgce listwy zasilajqcej do montazu w szafie dotaczonym do
produktu.
Uwaga: Patrz ilustracje do kazdej z czynno$ci zamieszczone
ponize;j.

dostarczana z terminatorem instalowanym w porcie
wyS$wietlacza In lub Out. Jest to wymagane w przypadku
osobnego dziatania, jezeli uzytkownik korzysta z jednostki,
w ktorej pomiary sa dokonywane na poziomie gniazda, lub
z funkcji wspoltdzielenia gniazda sieciowego. Dodatkowe
instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w podrgczniku
uzytkownika online.
© Montaz listwy zasilajacej do montazu w szafie w pionowym
kanale dodatkowym 0 U obudowy NetShelter® SX
W jednym dodatkowym kanale pionowym O U mozna zamontowa¢ dwie
pelnej dtugosci listwy zasilajacej do montazu w szafie lub cztery listwy o
potowicznej dtugosci.
@ Montaz listwy zasilajacej do montazu w szafie na szynach
pionowych standardowej obudowy EIA-310
Zamocuj wsporniki w tylnej czg$ci szyn pionowych za pomoca
elementéw dostarczonych wraz z obudowa. Wymagana przestrzen na
wsporniki:
* Listwa PDU petnej dlugosci: 36 U
* Listwa PDU o potowicznej dtugosci: 15 U
© Montaz listwy zasilajacej do montazu w szafie w obudowie
innego producenta
Ostrzezenie: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycznym i uszkodzenia urzadzen, nalezy korzysta¢é
wylacznie z elementéw dostarczonych przez producenta.
Odstep migdzy klamrami:
* Listwa PDU pelnej dlugosci: 1500 mm (59,0 cali)
* Listwa PDU o polowicznej dtugosci: 575 mm (22,6 cala)
O Potwierdzanie ustawien sieciowych i uzyskiwanie dostepu
do listwy zasilajacej do montazu w szafie
Listwa zasilajaca do montazu w szafie jest kompatybilna z protokotem
DHCP. Nalezy podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazda sieciowego (@), a
nastepnie wlaczy¢ zasilanie urzadzenia. Po zapaleniu sie diody LED (@)
na state na zielono nalezy wykonac ponizsze czynno$ci w celu
wys$wietlenia adresu IP.
Jesli w sieci uzytkownika brak jest serwera DHCP, nalezy
zapoznac sig z instrukcja uzytkownika listwy zasilajacej do
montazu w szafie w celu uzyskania szczegétowych informacji
na temat innych sposobéw konfigurowania ustawien TCP/IP.
1. Naciskaj przycisk SCROLL (@), az zostanie

wybrana opcja Network.

Network

@ Uwaga: Listwa zasilajaca do montazu w szafie jest

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Naci$nij przycisk SELECT (@)). Zostanie
wyswietlony adres IPv4. [Naci$nij
ponownie przycisk SCROLL (@), aby IPV4 Address
wy$wietli¢ adres IPv6.] 123.456.78.91

SELECT‘ ¢ ‘ MAIN

3. Aby uzyska¢ dostgp do interfejsu oprogramowania listwy
zasilajacej do montazu w szafie, wprowadz adres IP w polu
adresu przegladarki internetowej. Kiedy pojawi si¢ monit o
podanie nazwy uzytkownika i hasta, w obu przypadkach
wprowadz domys$lng warto$¢ apc.

Dodatkowe zasoby

Pelne informacje na temat obstugi i konfiguracji zawiera Podrecznik
uzytkownika listwy zasilajqcej do montazu w szafie. Podrecznik
uzytkownika oraz dodatkowa dokumentacja i oprogramowanie do
pobrania oraz oprogramowanie sprzgtowe sa dostepne na odpowiedniej
stronie produktu w witrynie internetowej firmy APC: www.apc.com.
Aby szybko odnalez¢ strong produktu, nalezy wpisa¢ nazwe lub numer
produktu w polu wyszukiwania.

Dwuletnia gwarancja fabryczna

Gwarancja dotyczy tylko produktéw zakupionych przez nabywcg na jego wlasny uzytek zgodnie z niniejsza instrukcja.

Warunki gwaranciji

Firma APC gwarantuje, Ze jej produkty bgda wolne od wad materialowych oraz wykonawczych przez okres dwéch lat
od daty zakupu. Firma APC naprawi lub wymieni wadliwe produkty objgte ta gwarancja. Gwarancja nie obejmuje
urzadzen, ktére zostaty uszkodzone w wyniku wypadku, zaniedbania lub wadliwego uzycia, badz tez zostaty w
jakikolwiek sposdb zmienione lub zmodyfikowane. Naprawy lub wymiany wadliwego produktu badz jego czgsci nie
powoduja wydhuZenia okresu gwarancji. Wszelkie czg$ci zamienne dostarczone w ramach gwarancji moga by¢ nowe
albo regenerowane fabrycznie.

Gwarancja niepodlegajaca przeniesieniu
Niniejszej gwarancji udziela si¢ wytacznie pierwotnemu nabywecy, ktéry prawidtowo zarejestrowat produkt. Produkt
mozna zarejestrowac na stronie internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com.

Wykluczenia

Firma APC nie bgdzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji, jesli testy i badania ujawnia, ze rzekoma wada
produktu nie istnieje lub powstata w wyniku nieprawidtowego uzytkowania, razacego niedbalstwa, nieprawidtowej
instalacji lub testowania przez uzytkownika koncowego lub osoby trzecie. Ponadto firma APC nie ponosi
odpowiedzialnos$ci z tytutu gwarancji za skutki préb naprawy lub modyfikacji podejmowanych przez osoby
nieupowaznione, niewtasciwego lub niewystarczajacego napigcia elektrycznego lub potaczenia, niewtasciwych
warunkéw eksploatacji, dziatania atmosfery korozyjnej, napraw, instalacji, ekspozycji na substancje chemiczne,
dziatania sity wyzszej, pozaru, kradziezy, instalacji niezgodnej z zaleceniami lub specyfikacja firmy APC, a takze w
wypadku zmodyfikowania, uszkodzenia lub usunigcia numeru seryjnego APC, jak réwniez za skutki wszelkich zdarzen
wykraczajacych poza uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCJI JAWNYCH I DOMNIEMANYCH,
WYWIEDZIONYCH Z INTERPRETACJI PRZEPISOW BAD W INNY SPOSOB, NA PRODUKTY
SPRZEDANE, SERWISOWANE LUB DOSTARCZANE NA MOCY TEJ UMOWY LUB W ZWIAZKU Z NIA.
FIRMA APC WYKLUCZA WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE],
SPELNIENIA OCZEKIWAN I PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. GWARANCJE UDZIELONE
JAWNIE PRZEZ FIRME APC NIE ZOSTANA POSZERZONE, OGRANICZONE ANI ZMODYFIKOWANE
W WYNIKU UDZIELANIA PRZEZ FIRME APC PORAD TECHNICZNYCH BAD INNYCH ANI
SWIADCZENIA USEUG SERWISOWYCH W ZWIAZKU Z PRODUKTEM; UDZIELANIE TAKICH PORAD
1 SWIADCZENIE TAKICH USLUG NIE POWODUJE POWSTANIA ZOBOWIAZAN ANI OBOWIAZKOW
PO STRONIE FIRMY APC. POWYZSZE GWARANCJE I REKOMPENSATY SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI I ZASTEPUJA WSZELKIE INNE UDZIELONE GWARANCJE I DEKLAROWANE
REKOMPENSATY. POWYZSZE GWARANCJE DEFINIUJA WSZYSTKIE ZOBOWIAZANIA FIRMY APC
ORAZ WSZYSTKIE PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI REKOMPENSATY Z TYTULU
NARUSZENIA GWARANCJI. GWARANCJE FIRMY APC UDZIELANE SA WYLACZNIE NABYWCY I NIE
OBEJMUJA OSOB TRZECICH.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA APC, JEJ] ZARZAD, DYREKCJA, FIRMY ZALEZNE LUB
PRACOWNICY NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB WYNIKAJACE Z WYROKOW KARNYCH POWSTALE
W WYNIKU UZYCIA, SERWISOWANIA LUB INSTALACJI PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD TEGO,
CZY ODPOWIEDZIALNOSC TAKA BYLABY ODPOWIEDZIALNOSCIA KONTRAKTOWA, CZY
DELIKTOWA, CZY POWSTALABY NA GRUNCIE WINY, ZANIEDBANIA, CZY RYZYKA, I
NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA APC BYEA WCZESNIEJ INFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W SZCZEGOLNOSCI FIRMA APC NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE KOSZTY, TAKIE JAK KOSZTY WYNIKLE Z UTRATY ZYSKOW
LUB DOCHODOW, SPRZETU, MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA SPRZETU, OPROGRAMOWANIA LUB
DANYCH, ANI ZA KOSZTY PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, ROSZCZEN STRON TRZECICH LUB INNE.

ZADEN SPRZEDAWCA, PRACOWNIK ANI PRZEDSTAWICIEL FIRMY APC NIE JEST UPRAWNIONY
DO UZUPELNIANIA LUB MODYFIKOWANIA POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCJI. WARUNKI
GWARANCJI MOGA ZOSTAC ZMODYFIKOWANE WYLACZNIE W FORMIE PISEMNEJ, A KAZDA
TAKA ZMIANA MUSI BYC OPATRZONA PODPISEM WYZNACZONEGO PRACOWNIKA FIRMY APC I
PRACOWNIKA DZIALU PRAWNEGO.

Roszczenia gwarancyjne

Klienci, ktérzy chca zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, moga skorzystac z sieci pomocy technicznej firmy APC na stronie
Support witryny internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com/support. Nalezy wybra¢ kraj z menu rozwijanego
w gbrnej czgsci strony sieci WWW. Po wybraniu karty Support mozna uzyskaé dane teleadresowe pomocy technicznej
dla klientéw w danym regionie.



YcTaHoBKa n KoHdurypauuma

® MoHTax TepmuHaTopa

BHumaHwue: Tlepen ucnonb3osanurem ycrpoiictea Rack PDU

A 03HAKOMBTECH CO BCEMH MHCTPYKIHMAMHU U MPEAYNPEKISHUSIMHU O
TeXHUKe 0€30IIaCHOCTH, COACPKAIIUMUCS B TOKYMEHTE «HHCmpyKyus
no mexuuxe bezonacnocmu ycmpoiicmea Rack Power Distribution
Unit», KOTOPBIif TOCTABIISIETCS BMECTE C YCTPOWCTBOM.

MpumeyaHue: Hwke npuBencHbl HILUTIOCTPALMA JUIS KaXK0H
3a/1a4uu.

TEPMHUHATOPOM, YCTAHOBIICHHBIM B ITOPT «Bxom» nim «BeIxomn».
Oto TpedyeTcs AN OTACTHHOM ONepaIi, €CIM y Bac €CTh
yCTPOWCTBO U3MEpEeHus Ha Bbixogax Metered-by-Outlet nnm
UCIONB3YeTCs (PYHKIMS COBMECTHOTO UCTIONB30BAaHMS CETEBBIX
nopToB. J{omoNHuTEeN HBIE HHCTPYKLIKH 10 YCTAaHOBKE CM. B
AJIEKTPOHHOM PYKOBOZACTBE MOIH30BATES.

@ MpumeyaHume: Yerpoiicteo Rack PDU mocrasnsiercs ¢

© MoHTax ycTtponuctBa Rack PDU B BepTuKanbHble
gononHuTenbHble nasbl 0 U MoHTaxHoro wkadca NetShelter® SX

B onunu BepTuKanbHBIN nononHUTENbHEBIN Ma3 0 U MOKHO YCTaHOBHTH
nBa ycrporictBa Rack PDU monHo# mymrHB! i 4eThipe yeTpoiicTBa Rack
PDU nonoBuHHON AIWHEL

O MonTax ycTpoiictBa Rack PDU Ha BepTUKanbHbie onopbl
CTaHAapTHOro MoHTaxHoro wkaca EIA-310
HanexHo 3akpenuTe KpOHIITENHBI HAa 3aJHEH CTOPOHE BEPTUKAIBHBIX
OIIOp, UCTIONB3YS KPEMEKHBIE AETaIH, TOCTaBIsIEMbIEC C MOHTaXHBIM
mkagom. Heobxonmnmoe cBobomHoe Mmecto U /i1t KpOHIITEHHOB:
¢ VYcrpotictBo Rack PDU, nonnas qyuna: 36 U
¢ VYcrpotictBo Rack PDU, nonosunnas amuua: 15 U

© YcraHoBka ycTpoiicTBa Rack PDU B MOHTaxHbIe WwKadbl Apyrux
npou3BoauTenen
BHumaHue: Bo usbexanne BO3MOXKHOTO TIOPAXKEHHUS
ANIEKTPUYECKUM TOKOM H MOBPEXKIEHH 000pyI0BaHMs,
HCIOJBb3YHTe TOJbKO KpeneKHbIe 1eTaal, KOTOpPble BXOASAT
B MIOCTaBKY.
PaccTosiHne Mex Ty KpOHIITEHHAMH:
* VYcerpotictBo Rack PDU, momnas mmnaa: 1500 MM
¢ VYcrpotictBo Rack PDU, monoBunHas amuHa: 575 MM

O HacTtpoiika napameTpoB ceTu u gocTyn k yctpoiicty Rack PDU
VYerpotictBo Rack PDU comectumo ¢ DHCP. [Moncoenunute cereBoit
kabenb k cereBomy mopty (@), a 3arem BKIrOUMTE yeTpoiicTBo. Korma
UHAUKATOP COCTOsTHUSA (€)) CETEBOTO COEMHEHUS 3aTOPUTCS 3ETIEHBIM
cBeToM, i oToOpaxenus [P-anpeca npoaenaiite cienyroniee.

Ecnu B Bameii cetu ue ncnonszyetcst cepsep DHCP,

nopoOHy0 H(popMaIHio 1o KoHpuryparwu Hactpoek TCP/IP

cM. B Pykosoocmee noavsosamens ycmpoiicmea Rack PDU.

1. Haxumaiite knonky SCROLL (IIpokpyTka) (@),

moKa He OyzeT BeIOpaH myHKT Network.

Network

Software Info
SKU/Serial #
Display Settings

2. Haxmure kHonKy SELECT (BeiGop) (@)).
Ha skpane nmosiButcs aapec [Pv4. [Haxxmure
KHOIKY SCROLL (ITpokpyTka) (@) eute pas s | PV4 Address
otoOpaxkeHus aapeca [Pv4.] 123.456.78.91

SELECT‘ * ‘ MAIN

3. Hnsa gocrymna x uHTEpdeiicy nporpammsl yerpoiicta Rack PDU
BBeauTe [P-aapec B anpecHyto cTpoky Beb-o003peBarens. [Ipu
3aIlpoce UMEHHU 0JIb30BaTeNsl U Mapoiis B 00a MoJis BBEAUTE
3HA4YEHHUE I10 YMOJIYaHHUIO apc.

OononHuTenbHbIe pecypchil

Pyxosodcmeo nomvzosamens Rack PDU copepuT MoiHyo WH()OPMAIIHIO
0 KOHPUTYpAIMK U paboTe ¢ yCTPOicTBOM. PyKkoBOICTBO MOIb30BaTE s,
JIOTIOTHUTEIILHYO JIOKYMEHTAIHIO, 3arpyxkaemoe [10 u
MUKPOMPOTPaMMBbI MOKHO CKadaTh CO CTPAHUII COOTBETCTBYIOIIETO
ycTpoicTBa Ha BeO- caiite koprnopannu APC www.apc.com. UToOb1
OBICTPO HAWTH CTPAHHUILy YCTPOWCTBA, B MOJIC MIOMCKA BBEUTE HA3BaHHE
WJIY apTUKYJ YCTPOKCTBA.

ﬂByxneTH;m rapaHTua npondBoaunTens

VYenosus HaCTOS{H_[CfI TapaHTHUU PacIpOCTPAHAIOTCS TOJIBKO HA U3JICIINA, HpI/IO6pCT€HHBIe AJIsA COOCTBEHHOTO
HUCIMOJIB30BaHUsA B COOTBETCTBUM C IAHHBIM PYKOBOJACTBOM.

YcnoBus rapaHTumn

Kommanust APC rapanTupyeT, 4To e IPOayKIHs He OyAeT HMeTh Je(peKTOB MATEPHAIOB I H3TOTOBICHHS B TCUCHHE
JIBYX JIeT ¢ JaThl moKynky. Kommnanust APC rapaHTHpyeT pEeMOHT HMIIM 3aMEHY HEHCIPABHBIX U3/ICIIH, Ha KOTOPbIC
PACHpPOCTPAHAIOTCS YCIOBHS HACTOANICH rapanTun. JlaHHAs rapaHTHs HE PaCpOCTPaHsEeTCs Ha 060pyIoBaHue,
MOBPEXKICHHOE BCIIECACTBIE HECUYACTHOTO CIIydast, HeOPEKHOCTU HITH HEIPABIJIBHOTO HCIIONb30BAHHS, TH0O0 €CIN OHO
GBLIO M3MCHEHO MIIN J0PabOTaHO KaKUM-IIHO0 Cr10co60M. B cilydae peMOHTa HITH 3aMEHBI HEHCIIPABHOTO M3/IEIHS I
€ro JIeTaIn UCXOHbII TapaHTHHHBIHA CPOK HE mpojieBaeTcs. KOMIOHEHTSI, PEIOCTaBIseMbIe COINIACHO JAHHOMN
rapaHTHU, MOTYT ObITh 60 HOBBIMH, JTHOO OTPEMOHTHPOBAHHBIMH B 3aBOJICKHX YCIIOBHSIX.

MapaHTUA, He gonyckalwasn nepegayu

JlaHHas rapaHTHs pPacIpOCTPAHSAETCS TOJIBKO HA NEPBOHAYAIBLHOTO TOKYTIATENs, KOTOPBIH JOKEH 3aperucTpupoBaTh
JTaHHOE U3/IeHe COTIACHO TPEIyCMOTPeHHO# npoueaype. IIpoayKT MOKHO 3aperncTpupoBarh Ha BeO-caiite
xopropanun APC: www.apc.com.

UcknroueHus

Kommanust APC He HeceT 00513aTelIbCTB COTIIACHO I[aHHOﬁ TapaHTHH, €CIIHU B PE3yNbTaTe TECTUPOBAHUS U OCMOTpPa
BBISBIISICTCS, YTO 3asBJIICHHAsA HEUCIIPABHOCTH U3ACIINSA OTCYTCTBYCT WJIN BbI3BaHA ITOJIB30BATCIIEM HITN TpCTBCﬁ
CTOPOHOI B Pe3y/IbTaTe HEIPABHIILHON SKCILTyaTallH, HeOPEKHOCTH, HENPABHIIBHON YCTAHOBKH MIIM TECTHPOBAHMS.

B nansneiimem xomnanus APC He GyleT HeCTH OTBETCTBEHHOCTH 32 HECAHKIIMOHHPOBAHHBIC IOMBITKH PEMOHTA HITH
W3MCHCHHUS HEANCKBATHOTO JJIEKTPUYCCKOTO HAMPSKEHUS WU MTOAKIIIOUCHHS], HECOOTBETCTBYIOIUE YCIOBUA
9KCIUTyaTal[y Ha MeCTe, KOPPO3HiHHYy 0 aTMochepy, PEMOHT, YCTAHOBKY, BO3ICHCTBHS OKPYXKAIOLIEH CPe/ibl, CTUXUIHBIE
GeIcTBUS, TIOXKAP, KPaXky UM YCTaHOBKY, IPOTHBOPEUAILYI0 PEKOMEHAAIMAM Ml crierudukanusM kommannn APC,
i modoe coObiTHE, TPH KOTOPOM cepuiiHblii Homep APC GbUT H3MEHEH, HCKaXEeH WIN yAaJIeH, WIH JIOYIo Ipyryio
TIPUYHHY BHE PaMOK INTAaHUPYEMOTO UCIIOJIB30BaHUS.

HE CYIIECTBYET HUKAKHX JIPYTUX TAPAHTHM, SBHBIX WM MTOJIPA3YMEBAEMBIX,
MNPUHUMAEMBIX B CUJTY 3AKOHA WIHN UHBIX, HA TIPOJABAEMBIE, OBCJIYKMBAEMBIE NJIA
MNPEJOCTABJISSEMBIE U3JIEJIUS 1O YCJIOBUSAM JAHHOT'O COIJIALIEHUS WJIX B CBSA3U C
N3JIO0KEHHOM 3JIECh MTH®OPMAIMEHN. KOPIIOPALIUA APC OTKA3BIBAETCSI OT BCEX
MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUH KOMMEPYECKOU HEHHOCTH, UCIIOJIHEHHUA U
MPUTOAHOCTH JJI51 ONPEJEJEHHBIX [[EJIENA. IBHBIE TAPAHTUY KOPIIOPAIIUM APC HE
BYAYT PACHIMPEHBI, COKPAIIEHBI NJIA 3ATPOHYTbI BCJIEACTBHE (M HUKAKUE TAPAHTUHA
WJIA OBA3ATEJIbCTBA HE BYAYT SABJIATBHCSA PE3YJIBTATOM) NPEJOCTABJIEHUS
KOPIIOPAITMEH APC TEXHUYECKOH WIHN IPYT'OH KOHCYJIbTAIIUY UJIA YCJIYTHU B
OTHOIIEHUM U3EJUIA. BBIIIEN3I0KEHHBIE TAPAHTAU U CPEJICTBA ITPABOBOM 3AIUTHI
ABJISIIOTCS UCKJIIOUUTEJIBHBIMHA U 3AMEHSIOT COBOM BCE JIPYTUE TAPAHTHY U
CPEJICTBA ITIPABOBOW 3AIIUTHIL. N3JI0KEHHBIE BBILIE YCJIOBUS TAPAHTHN
YCTAHABJ/IMBAIOT EJUHOJINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb KOMITIAHUM APC
NCKJIIOYUTEJBHBIE YCJIOBUSA OBCJIYKUBAHUS IMMOKYMATEJIENA B CIYYAE JIIOBOT'O
HAPYUIEHUSI TAKUX TAPAHTUI. JEMCTBUE TAPAHTUI KOPITOPAIIMUA APC
PACITPOCTPAHSETCS TOJIBKO HA IIOKYIATEJISI H HE PACIPOCTPAHAETCS HA TPETBUX JIUIL.

HH ITPH KAKHX OBCTOSITETTbCTBAX KOPITOPALIVSI APC, EE CJIYJKAILUE, PYKOBOJUTEJH,
COTPYJIHUKH ®HUJIVAJIOB U IUTATHBIE COTPYIHUKH HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A
KOCBEHHBIN, CIIEITAAJIBHBIN, IOBOYHBIN WM IITPA®HON YIIEPE, BOSHUKIINI B
PE3YJIbTATE HCIOJIb30BAHMS, OBCJTYKMBAHUS WJIH YCTAHOBKH W3IEINMA, HE3ABUCHMO
OT TOT0, YHOMHMHAJIOCH JI O TAKOM YIIEPBE B JJOTOBOPE MJIN JIEJUKTE, BYIb TO
HEWCITPABHOCTbD, HEBPEXKHOCTD MJIH SIBHBII HEJIOCTATOK, HJIM OT TOT'O, BBLIA JIA
KOPIIOPAITASI APC HHOOPMHPOBAHA O BO3MOKHOCTH TAKOTO YIIIEPBA. B YACTHOCTH,
KOMITAHHSI APC HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A JIIOBBIE 3ATPATHI U H3EPKKH, TAKHE
KAK ITOTEPSI ITIPUBBLIN UM JOXO/A, BBIBEJEHUE U3 CTPOSI OBOPYJIOBAHUSI,
HEBO3MOKHOCTb HCIIOJIb30BAHHSI OBOPYIOBAHMSI, TOTEPSI TPOTPAMMHOI'O
OBECIEYEHMWSI, TOTEPSI THOOPMAIINHT, CTOMMOCTD 3AMEHBI, HICKY TPETBHUX JINTI 1
JIPYTHE.

HU OJIVH ITPOJABEL], COTPYIHUK WJIA ATEHT KOPIIOPAIIUU APC HE YIIOTHOMOYEH
JOBABJISAITh WIX USMEHSTH YCJIOBUSA JAHHOW TAPAHTUM. YCJIOBUSI TAPAHTUM MOTYT
BBITh U3MEHEHBI (ECJIM BOOBIIE MOT'YT BbITh U3MEHEHBI) TOJILKO B TIMCBMEHHOM
®OPME, C NOANMUCAMH JOJKHOCTHOTO JIUIA U IOPUTUYECKOI'O OTAEJA KOPITIOPAIIUA
APC.

MapaHTUWHbIE NpeTeH3un

KIMeHTHI, y KOTOPBIX BO3HUKIIM BOIIPOCHI 1O TAPAHTHH, MOTYT OOPaTUThCA B LIGHTP cepBHCHOT0 obcmyxuBanus APC ¢
MOMOIIBIO cTpaHuIibl «Support» (IToxnepskka) Ha BeG-caiite APC: www.apc.com/support. B BepxHeii yacTu cTpaHHUIbI
BeIOEpHTE Bamry cTpaHy B COOTBETCTBYOIIEM CIicKe. s moayueHus HHOPMAIIHHK O LIEHTPaX CEPBHCHOTO
0o0CITy)KMBaHHS B KOHKPETHOM PETHOHE BBIOEpHTE BKIAAKY «Support» ([Tognepxka).

Kurulum ve Yapilandirma

@ Sonlandiricinin monte edilmesi

Uyari: Kabin Ici PDU'yu kullanmadan 6nce, bu iiriinle birlikte
verilen Kabin /ci Giic Dagitim Unitesi Giivenlik Bilgisi
dokiimanindaki biitiin giivenlik talimatlarini okuyun ve uygulayin.

Not: Kabin i¢i PDU'nuz ekranin Giris veya Cikis baglanti
noktasinda takili olan bir sonlandiriciya sahiptir. Cikisa Gore
Olgiilen birime sahipseniz veya Ag Baglant1 Noktas1
Paylagimi iglevselligini kullaniyorsaniz, tek basina ¢alistirma
icin bu gereklidir. Ek kurulum talimatlari i¢in Cevrimici
Kullanim Kilavuzu'na bakin.

O Kabin ici PDU'nun NetShelter® SX dolabinin dikey O U
aksesuar kanalina monte edilmesi

@ Not: Asagidaki islemler icin resimlere bakiniz.

Dikey bir 0 U aksesuar kanalina, iki adet tam uzunlukta Kabin ici
PDU veya dort adet yarim uzunlukta Kabin ici PDU monte
edebilirsiniz.

@ Kabin ici PDU'nun standart EIA-310 dolabin dikey raylarina
monte edilmesi

Dolabinizla birlikte verilen donanimi kullanarak destekleri arka dikey
raylarin arkasina sabitleyin. Destekler i¢in gereken U-alani:

 Tam uzunlukta Kabin I¢i PDU: 36 U
 Yarim uzunlukta Kabin i¢i PDU: 15 U

© Kabin ici PDU'nun farkli marka dolaplara takilmasi

Uyari: Olasi elektrik carpma tehlikesini ve ekipman hasarimi
onlemek icin, sadece iiriinle birlikte verilen donanimi
kullanin.

Destek boslugu:

 Tam uzunlukta Kabin I¢i PDU: 1500 mm (59,0 ing)
 Yarim uzunlukta Kabin i¢i PDU: 575 mm (22,6 inc)

@ Ag ayarlarinin yapilandiriimasi ve Kabin ici PDU'ya erigim

Kabin I¢i PDU, DHCP uyumludur. Ag kablosunu ag baglant:
noktasina (@) baglayin ve cihaza gii¢ uygulaym. Ag baglantisinin
durum LED'i (@) sabit yesil yandiginda, IP adresini goriintiilemek
icin asagidaki igslemleri yapin.

Aginiz DHCP sunucusu kullanmiyorsa, TCP/IP ayarlarini
yapilandirma yontemleriyle ilgili bilgi icin Kabin Ici
PDU'nuzun kullanim kilavuzuna bakin.

1. Ag secilene kadar ScroLL (Kaydir)
diigmesine (@) basin.

Software Info

SKU/Serial #
Display Settings

2. SELECT (Se¢) diigmesine (@) basin. IPv4
adresi goriintiilenir. [IPv6 adresini
goriintiilemek icin tekrar SCROLL (Kaydir)
diigmesine (@) basin.]

SELECT‘ * ‘ MAIN

IPV4 Address
123.456.78.91

3. Kabin i¢ci PDU yazilim arabirimine erismek icin, web
tarayicinizin adres alanina IP adresini girin. Kullanicit adi ve
sifre sorulacaktir, her ikisi icin de varsayilan apc'yi girin.

Ek Kaynaklar

Kabin Z¢i PDU Kullanici Kilavuzu'nda biitiin kullanim ve yapilandirma
bilgileri bulunmaktadir. Kullanici kilavuzu, ek dokiimantasyon ve
indirilebilir yazilim ve bellenimi APC Web sitesinde, www.apc.com,
ilgili iiriin sayfasinda bulabilirsiniz. Uriin sayfasina hizli bir sekilde
ulasmak i¢in, Arama alanina iiriin adin1 ve par¢a numarasini girin.

Iki Yillik Fabrika Garantisi

Bu garanti yalnizca satin aldiginiz iirtinleri bu kullanim kilavuzuna uygun olarak kullanmamz durumunda gegerlidir.

Garanti kosullar

APC iiriinleri satin alindig tarihten itibaren iki y1l siiresince parga ve iscilik hatalarina kars: garantilidir. APC, bu garanti
kapsamina giren hatali iiriinleri onaracak ya da degistirecektir. Bu garanti kaza, ihmal veya hatali kullanim sonucu hasar
goren veya bagka bir yolla degistirilen ya da tizerinde degisiklik yapilan cihazlar1 kapsamaz. Kusurlu iiriin/par¢anin
onarimi ya da degistirilmesi normal garanti siiresini uzatmaz. Bu garanti kapsaminda saglanan pargalar yeni ya da
fabrikada-yeniden tiretilmis parcalar olabilir.

Devredilemez garanti

Bu garanti, yalnizca ilk alic1 icin gecerli olup alicimin bu iiriinii uygun sekilde kaydettirmis olmasi gerekmektedir. Uriin
kaydi APC Web sitesinden, www.apc.com, yapilabilir.

Garanti Kapsami Disindakiler

Hasarl1 iiriiniin test veya kontrol agamasinda iiriinde meydana geldigi iddia edilen ariza bulunamazsa veya bu hasar son
kullanici veya ticiincii sahislar tarafindan yanlis kullanim, ihmal, hatali kurulum veya test dolayisiyla meydana gelmisse
garanti kapsami digindadir ve APC bu iiriinle ilgili hicbir sorumluluk kabul etmez. Ayrica, iiriiniin yetkili olmayan kisiler
tarafindan tamir edilmeye calisilmasi, yanlhis modifiye edilmesi, uygun olmayan voltajdaki bir elektrik kaynagina
baglanmasi, uygun olmayan kullanim yerlerinde ¢alistirilmasi, paslanmaya neden olan ortamlarda bulundurulmast, tamir
edilmesi, kurulmasi, belli basli elementlere, Dogal Afet, hirsizlik ve yangin gibi durumlara maruz kalmasi ya da
APC’nin 6nerdigi ve belirttigi kurulum onerilerinin goz ardi edilmesi ya da APC seri numarasinin bir sekilde
degistirilmesi, ¢ikarilmasi ve son olarak amaglanan kullaniminin disinda kullanilmasi durumunda, APC bu garanti
hiikiimlerini yerine getirmez.

BU SOZLESME KAPSAMINDA YA DA SOZ KONUSU SOZLESMEYLE iLiSKiLi OLAN SATILAN,
BAKIMI YAPILAN YA DA YENILENEN URUNLERLE iLGiLi ACIK VEYA ZIMNi BASKA HERHANGI
BIiR YASAL GARANTi YOKTUR. APC TiCARi DEGER, KALITE MEMNUNIYETIi VE BELIiRLi BiR
AMACA UYGUNLUK iLE iLGIiLi BUTUN DOLAYLI GARANTILERI REDDEDER. APC URUNLERLE
ILGILI TEKNIK YA DA BASKA TURLU ONERIi YA DA HIZMET VERSE DE, APC ZIMNi GARANTI
KAPSAMLARI GENIiSLETILMEYECEK, DARALTILMAYACAK, BUNLARDAN ETKILENMEYECEK VE
HICBiR SORUMLUK YA DA YUKUMLULUK ORTAYA CIKMAYACAKTIR. YUKARIDA BELIRTILEN
GARANTI VE COZUMLER MUNHASIRDIR VE TUM DiGER GARANTI VE COZUMLERIN YERINE
GECER. YUKARIDA BELIRTILEN GARANTILER APC’NiN TEK SORUMLU OLDUGU KONULARDIR,
BU GARANTILERIN IHLALi DURUMUNDA ALICI BU GARANTILERDEN BASKA COZUM ARAYAMAZ.
APC GARANTILERI YALNIZCA ALICIYA VERILIiR VE UCUNCU SAHISLARA DEVREDILEMEZ.

HiC BiR DURUMDA APC, CALISANLARI, MUDURLERI, SUBELERI YA DA iDARi PERSONELI,
URUNUN KULLANIMI, BAKIMI VEYA KURULUMUNDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN YA DA
DOLAYLI OZEL, SONUCA DAYANAN YA DA CEZA[ ZARARLARDAN, BU ZARARLAR SOZLESMEDE
YER ALSIN YA DA ALMASIN, iIHMALDEN, HATADAN YA DA KAPSAMLI BiR YASAL
ZORUNLULUKTAN BAGIMSIZ OLSUN YA DA OLMASIN VEYA APC BU TUR ZARARLAR HAKKINDA
ONCEDEN BiLGILENDIRILMi$ OLSUN YA DA OLMASIN, SORUMLU DEGILDIR. APC, OZELLIKLE,
KAR YA DA GELIR KAYBI, EKiPMAN KAYBI, EKIPMAN KULLANIMI KAYBI, YAZILIM KAYBI, VERI
KAYBI VE DEGISTIRME MALIYETLERI iLE UCUNCU TARAFLARIN TALEPLERi KONUSUNDA
SORUMLULUK TASIMAMAKTADIR.

APC SATICILARI, ACENTALARI YA DA CALISANLARI HiC BiR SEKILDE BU GARANTI
KOSULLARINA EK YAPMA YA DA KOSULLARDA DEGISiKLIK YAPMA YETKIiSINE SAHiP
DEGILDIiR. GARANTI SARTLARI, GEREKIRSE, YALNIZCA BiR APC YETKILiSi VEYA YASAL
DEPARTMAN TARAFINDAN iMZALANMIS YAZILI BELGE iLE DEGISTiRILEBILIR.

Garanti talepleri

Garanti talebi olan miisteriler APC Web sitesinin Destek sayfasindan, www.apc.com/support, APC miisteri destek
agina erigebilirler. Web sayfasinin iistiinde yer alan agilir mentiiden iilkenizi secin. Bolgenizdeki miisteri destek servisinin
iletisim bilgilerini gérmek i¢cin Destek sekmesine tiklayin.
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